npﬂfpﬁuNrA JJDS-IJ-A- Delivery no. / Date: 7313801 / 14.02.2024
VI UGNO Purch. ord. no.: 4500677656
A DEI CICLAMINI 4 Purch. ord. Date: 05.12.2023
?AJEFE l\l\f;ODUGNO Supplier's no.: 0000008001
Order no. / Date: 1018697 / 11.12.2023
Customer no.: 10005593
Consignee:; 30005665
Packager Int. Cons.:
03 Muster
Person in charge: Dikmenli, Hr.
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net})
Gross weight 129 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO154697 15 PC KG
MEASURING UNIT
Customer article number: M0154697
900001  PAK-750028 2 PC 25 KG

ONEWAY-PALLET
terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Go. KG
Hemann-Hagenmeyer-Stra3e 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Untergruppenbach

JLE564

120361036
Col 2780621

NE-MAGEL sl
N st - 10020 Modugno {BA}.

Kemmanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V, mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschéfisfiihrer;

Sandro Morandini

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

PE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001792 vom 19.02.2024

seit Uber

pedition

Ludwigsburg, 19.02.2024
Seite 1 von 1

24-004792

4 Absender { Expediteur

Magna PT B.V.& Co.KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir-1
74199 Untergruppenbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt Irofz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBefdrderungsveriragim

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
coniraire, 3 fa Convention refalive au conlral de
lransport internaticnal des marchandises par

intern, Straftengiterverkehr (CMR). reute (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINIL, 4
70026 MODUGNOC

6 Frachifdhrer f Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN

3 Austiaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour §a liviaisen de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit f Temps

Datum/Date  22.02.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ort f Lieu Untergruppenbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  19.02.2024

Zeil ! Temps

7 Nachfolgender FrachtfChrer / Transporteurs successifs

5 Beigefigle Dokumente / Documents annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves ef observations des fransporteurs

/

Unterschrilt und Slempel des Absenders
Signature et timbre I'expéditeur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 7313298 1 coLLl Getriebeteile - 249 12,97
2 7313801 2 coLu

Summe:

Total: 300 couLl 249,00
16 Anweisungen dss Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit Granzitbergédngen

ven bis km

18 Frachlzahlungsanweisung J Prescriplion d’affranchissement 21 Besendere Vereinbarungen ¢ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger
19 lichras Kermaetchon Nuzlact it Uberrlahr'nebest'atlgung df.'s Fahrers: Die Sendur]g wurde

Kz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch deﬁéqrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang Gut 24-001792dmpfangerkam Datum { Date

Réception des narchandis E L -
i M slE
20 Magna PT B.V.& Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU ERSS s%q.%a Gugno (B Ai
. . . i o
D-74199 Untergruppenbach D-71634 Ludwigsburg Via det Giggigind J(QNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et timbre du transporteur

Sighature et fimbre de destipataire
i yicorya 1]

“Ritevuto€of fse! h—
verifica su aualita e quantitd

1
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhirer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-Strate 23 Axel Schweilzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telafon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {071 41) 24 51-22

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 S406 00
SWIFT: DRESDEFF804




